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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2017/192
tat-8 ta’ Novembru 2016

dwar il-konkluzjoni tal-Protokoll ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha,

min-naha l-wahda, u -Konfederazzjoni Svizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-

persuni, rigward il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja bhala Parti Kontraenti, wara I-
adezjoni taghha mal-Unjoni Ewropea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 217, flimkien mal-
Artikolu 218(6)(a) u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 218(8) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Att ta’ Adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja, u partikolarment I-Artikolu 6(2) tieghu,
Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra I-kunsens tal-Parlament Ewropew (1),

Billi:

(1)  Fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2014/122/UE (%), il-Protokoll ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-
Istati Membri taghha, minn naha wahda, u 1-Konfederazzjoni Svizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu
tal-persuni biex jittiched kont tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea gie ffirmat fl-
4 ta’ Marzu 2016, soggett ghall-konkluzjoni tieghu fdata aktar tard.

(2)  Il-Protokoll ghandu jigi konkluz fisem l-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha,
ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

II-Protokoll ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda u l-Konfederazzjoni
Svizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni, rigward il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja
bhala Parti Kontraenti wara l-adezjoni taghha mal-Unjoni Ewropea (*), huwa b’dan approvat fisem 1-Unjoni Ewropea u I-
Istati Membri taghha.

() Kunsens moghti fl-14 ta’ Settembru 2016 (ghadu mhux ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali).

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2014/122/UE tal-11 ta’ Frar 2014 dwar l-iffirmar, fisem l-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, ta’ Protokoll
ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Istati Membri taghha, minn naha, u 1-Konfederazzjoni Svizzera, min-naha l-ohra, dwar il-
moviment liberu tal-persuni, rigward il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja bhala Parti Kontraenti, wara l-adezjoni taghha mal-
Unjoni Ewropea (GU L 69, 8.3.2014, p. 2). _

() It-test tal-Protokoll gie ppubblikat £1l-Gurnal Uffidjali tal-Unjoni Ewropea (GU L 31, 4.2.2017, p. 3).
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Artikolu 2

II-President tal-Kunsill ghandu jinnomina l-persuna li jkollha s-setgha li tipprocedi, fisem I-Unjoni Ewropea u l-Istati
Membri taghha, ghan-notifika prevista fl-Artikolu 6 tal-Protokoll, sabiex tesprimi l-kunsens tal-Unjoni Ewropea u tal-
Istati Membri taghha li jkunu marbuta bil-Protokoll ().

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Novembru 2016.

Ghall-Kunsill
I1-President
P. KAZIMIR

() I1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Protokoll ser tigi ppubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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PROTOKOLL GHAL-FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u 1-Konfederazzjoni Svizzera, min-
naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni, rigward il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-
Kroazja bhala Parti Kontraenti, wara l-adeZjoni taghha mal-Unjoni Ewropea

L-UNJONI EWROPEA

u

IR-RENJU TAL-BELGJU,
IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,
L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IR-RENJU TA’ SPANJA,
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
IR-REPUBBLIKA TAL-UNGERIJA,
IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,
IR-RENJU TAL-OLANDA,
IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANTJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,

IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,



L 31/4 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 4.2.2017

IR-RENJU TAL-ISVEZJA, u

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ;

minn hawn 'il quddiem imsejhin “I-Istati Membri”,

minn naha,

u

IL-KONFEDERAZZJONI SVIZZERA,

minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Isvizzera”,

min-naha l-ohra,

minn hawn 'il quddiem imsejhin “il-Partijiet Kontraenti”,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Ftehim tal-21 ta’ Gunju 1999 bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha,

u |-Konfederazzjoni Svizzera min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni (min hawn ’il quddiem imsejjah “il-
Ftehim”), li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Gunju 2002,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Protokoll tas-26 ta’ Ottubru 2004 ghall-Ftehim tal-21 ta’ Gunju 1999 bejn il-Komunita
Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u I-Konfederazzjoni Svizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu
tal-persuni fir-rigward tal-partecipazzjoni, bhala Partijiet Kontraenti, tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-Estonja, Ir-
Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’
Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka wara l-adezjoni taghhom mal-
Unjoni Ewropea (“il-Protokoll tal-2004”), li dahal fis-sehh fl-1 ta’ April 2006,

WARA LI KKUNSIDRAW il-Protokoll tas-27 ta’ Mejju 2008 ghall-Ftehim tal-21 ta’ Gunju 1999 bejn il-Komunita Ewropea
u l-Istati Membri taghha, minn naha, u I-Konfederazzjoni Svizzera, min-naha I-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni
fir-rigward tal-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija bhala Partijiet Kontraenti b’segwitu ghall-
adezjoni taghhom mal-Unjoni Ewropea (“il-Protokoll tal-2008”), li dahal fis-sehh fI-1 ta’ Gunju 2009,

WARA LI KKUNSIDRAW l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea fI-1 ta’ Lulju 2013,

BILLI r-Repubblika tal-Kroazja ghandha ssir Parti Kontraenti ghall-Ftehim,
QABLU DWAR ID-DISPOZIZZJONIJIET LI GEJJIN:

Artikolu 1
1. Ir-Repubblika tal-Kroazja b’dan issir Parti Kontraenti ghall-Ftehim,

2. Mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim huma vinkolanti fuq il-Kroazja bl-istess kundiz-
zjonijiet bhall-Partijiet Kontraenti attwali u bl-istess patti u kundizzjonijiet stipulati fdan il-Protokoll.

Artikolu 2

L-emendi segwenti jsiru lill-korp ewlieni tal-Ftehim u l-Anness I tieghu:
(a) I-Kroazja hija b'dan mizjuda mal-lista tal-Partijiet Kontraenti flimkien mal-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha.

(b) Fl-Artikolu 10 tal-Ftehim il-paragrafi 1c, 2¢, 3c, 4d, 4e u 5c¢ li gejjin ghandhom jiddahhlu wara l-paragrafi korris-
pondenti 1b, 2b, 3b, 4c u 5b:

“lc.  L-Isvizzera tista’, sa sentejn wara d-dhul fis-sehh tal-Protokoll ma’ dan il-Ftehim rigward il-partecipazzjoni tar-
Repubblika tal-Kroazja bhala Parti Kontraenti, izzomm limiti kwantitattivi fir-rigward tal-access minn haddiema
impjegati fl-Isvizzera u ghal persuni li jahdmu ghal rashom li huma tan-nazzjonalita tar-Repubblika tal-Kroazja ghaz-
zew¢ kategoriji ta’ residenza li gejjin: residenza ghal perjodu ta’ aktar minn erba’ xhur u ingas minn sena u residenza
ghal perjodu ugwali ghal, jew aktar minn, sena. Ma jkunx hemm ebda restrizzjoni kwantitattiva fuq residenza ta’
inqas minn erba’ xhur.
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Qabel it-tmiem tal-perjodu tranzizzjonali imsemmi hawn fuq, il-Kumitat Kongunt janalizza l-funzjonament tal-
perjodu tranzizzjonali applikat lil persuni bin-nazzjonalita tal-Kroazja fuq il-bazi ta’ rapport mill-Isvizzera. Hekk kif
l-analizi titlesta, u mhux aktar tard mit-tmiem tal-perjodu imsemmi hawn fuq, l-Isvizzera tinnotifika lill-Kumitat
Kongunt jekk hijiex se tkompli tapplika l-limiti kwantitattivi ghal haddiema impjegati fl-Isvizzera. L-Isvizzera tista’
tkompli tapplika dawn il-mizuri ghal hames snin wara d-dhul fis-sehh tal-Protokoll imsemmi qabel. Fin-nuqqas ta’
din in-notifika, il-perjodu tranzizzjonali jiskadi fl-ahhar tal-perjodu ta’ sentejn specifikat fl-ewwel subparagrafu.

Fl-ahhar tal-perjodu tranzizzjonali stipulat fdan il-paragrafu, il-limiti kwantitattivi kollha applikabbli ghan-nazzjonali
tar-Repubblika tal-Kroazja jkunu aboliti. I-Kroazja hija intitolata li tintroduci l-istess limiti kwantitattivi ghal
nazzjonali Svizzeri ghall-istess perjodi.”;

“2c.  L-Isvizzera u l-Kroazja, sa sentejn wara d-dhul fis-sehh tal-Protokoll ma’ dan il-Ftehim rigward il-parteci-
pazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja bhala Parti Kontraenti, jistghu jzommu l-kontrolli fuq il-prijorita ta’ haddiema
integrati fis-suq tax-xoghol regolari u s-salarju u l-kundizzjonijiet tax-xoghol applikabbli ghal persuni bin-
nazzjonalita tal-Parti Kontraenti l-ohra ikkoncernata, ghal haddiema ta’ wahda minn dawn il-Partijiet Kontraenti
impjegati fit-territorju taghhom. L-istess kontrolli jistghu jinzammu ghal persuni li jipprovdu servizzi msemmija fl-
Artikolu 5(1) ta’ dan il-Ftehim, fl-erba’ setturi li gejjin: ortikoltura; kostruzzjoni, inkluzi ferghat relatati; attivitajiet ta’
sigurta; tindif industrijali (Kodicijiet NACE (') 01.41, 45.1 sa 4, 74.60 u 74.70 rispettivament). L-Isvizzera, matul il-
perjodi tranzitorji msemmija fil-paragrafi 1c, 2c, 3¢ u 4d, taghti preferenza lil haddiema li huma nazzjonali tal-
Kroazja fuq haddiema li mhumiex nazzjonali tal-UE u pajjizi li mhumiex flI-EFTA rigward l-access ghas-suq tax-
xoghol taghha. Il-kontrolli fuq il-prijorita ta’ haddiema integrati fis-suq tax-xoghol regolari m’'ghandhomx japplikaw
ghall-fornituri tas-servizzi liberalizzati minn ftehim specifiku bejn il-Partijiet Kontraenti dwar il-provvista ta’ servizzi
(inkluz il-Ftehim dwar certi aspetti ta’” akkwist tal-gvern safejn ikopri I-provvista ta’ servizzi). Matul dan il-perjodu, ir-
rekwiziti tal-kwalifiki jistghu jinzammu ghal permessi tar-residenza ta’ inqas minn erba’ xhur (%) u ghal persuni li
jipprovdu servizzi msemmija fl-Artikolu 5(1) ta’ dan il-Ftehim, fl-erba’ setturi imsemmija hawn fuq.

Fi zmien sentejn mid-dhul fis-sehh tal-Protokoll ma’ dan il-Ftehim rigward il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-
Kroazja bhala Parti Kontraenti, il-Kumitat Kongunt janalizza l-funzjonament tal-mizuri tranzizzjoanli li jinsabu fdan
il-paragrafu fuq il-bazi ta’ rapport imhejji minn kull wahda mill-Partijiet Kontraenti li ged timplimentahom. Hekk kif
l-analizi titlesta, u mhux aktar tard minn sentejn wara d-dhul fis-sehh tal-Protokoll imsemmi qabel, il-Parti
Kontraenti li tkun implimentat il-mizuri tranzizzjonali li jinsabu fdan il-paragrafu, u li tkun innotifikat lill-Kumitat
Kongunt bl-intenzjoni taghha li tkompli tapplikahom, tista’ tkompli taghmel dan sa tmiem il-hames sena wara d-
dhul fis-sehh tal-Protokoll imsemmi gabel. Fin-nuqqas ta’ din in-notifika, il-perjodu tranzizzjonali jiskadi fl-ahhar tal-
perjodu ta’ sentejn specifikat fl-ewwel subparagrafu.

Fl-ahhar tal-perjodu tranzizzjonali stipulat fdan il-paragrafu, ir-restrizzjonijiet kollha msemmija fdan il-paragrafu
jkunu aboliti.”;

“3c.  Mad-dhul fis-sehh tal-Protokoll ma’ dan il-Ftehim rigward il-partecipazzjoni, tar-Repubblika tal-Kroazja bhala
Parti Kontraenti, u sa tmiem il-perjodu deskritt fil-paragrafu 1c, l-Isvizzera tirriserva fuq bazi annwali (pro rata
temporis), fil-kwota generali taghha ghall-pajjizi terzi ghal haddiema impjegati fl-Isvizzera u ghal persuni li jahdmu
ghal-rashom li huma nazzjonali tal-Kroazja numru minimu ta’ permessi ta’ residenza (*) godda skont l-iskeda li gejja:

. Numru ta’ permessi ghal perjodu ta’ sena jew | Numru ta’ permessi ghal perjodu ta’ aktar minn
Sa tmiem , . .
aktar erba’ xhur u inqas minn sena
L-ewwel sena 54 543
It-tieni sena 78 748
It-tielet sena 103 953

(") Regolament tal-Kunsill NACE (KEE) Nru 3037/90 tad-9 ta’ Ottubru 1990 dwar il-klassifikazzjoni statistika tal-attivitajiet ekonomici fil-
Komunita Ewropea (GUL 293, 24.10.1990, p. 1).

() Haddiema jistghu japplikaw ghal permessi ta’ residenza fit-terminu qasir skont il-kwoti msemmija fis-subparagrafu 3c ghal perjodi li
jkunu sahansitra inqas minn erba’ xhur.

(*) Dawn il-permessi se jinghataw flimkien mal-kwoti imsemmija fl-Artikolu 10 ta’ dan il-Ftehim, li huma riservati ghal persuni impjegati
u li jahdmu ghal rashom li huma nazzjonali tal-Istati Membri fil-mument tal-iffirmar ta’ dan il-Ftehim (il-21 ta’ Gunju 1999) u tal-Istati
Membri li saru Partijiet Kontraenti ghal dan il-Ftehim permezz tal-Protokolli tal-2004 u tal-2008. Dawn il-permessi huma addizzjonali
ma’ permessi moghtija permezz ta’ ftehimiet bilaterali ghall-iskambju tal-apprentisti bejn I-Isvizzera u l-Istati Membri I-godda.
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Sa tmi Numru ta’ permessi ghal perjodu ta’ sena jew | Numru ta’ permessi ghal perjodu ta’ aktar minn
a tmiem \ . .
aktar erba’ xhur u inqas minn sena
Ir-raba’ sena 133 1158
Il-hames sena 250 2 000

3d.  Jekk l-Isvizzera ufjew il-Kroazja japplikaw ghall-haddiema impjegati fit-territorju taghhom stess il-mizuri
deskritti fil-paragrafi 1c, 2c u 3c u fil-kaz ta’ disturbi serji fis-swieq tax-xoghol taghhom jew theddida ta’ dawn,
huma jinnotifikaw i¢-cirkostanzi lill-Kumitat Kongunt qabel it-tmiem tal-perjodu provdut ghalih fil-paragrafu 1c.

[I-Kumitat Kongunt jiddeciedi jekk il-pajjiz li qed jinnotifika jistax ikompli japplika mizuri tranzizzjonali fuq il-bazi
ta’ din in-notifika. Jekk huwa jaghti opinjoni favorevoli, il-pajjiz li ged jinnotifika jista’ jkompli japplika ghall-
haddiema impjegati fit-territorju tieghu stess il-mizuri deskritti fil-paragrafi 1c, 2c u 3¢ sa tmiem is-seba’ sena wara
d-dhul fis-sehh tal-Protokoll imsemmi gabel. Fdan il-kaz, in-numru annwali ta’ permessi tar-residenza imsemmija fil-
paragrafu 1c ikun:

Sa tmi Numru ta’ permessi ghal perjodu ta’ sena jew | Numru ta’ permessi ghal perjodu ta’ aktar minn
a tmiem \ . .
aktar erba’ xhur u inqas minn sena
[s-sitt sena 260 2 100
Is-seba’ sena 300 2 3007

“4d.  Fl-ahhar tal-perjodu deskritt fil-paragrafi 1c u 3d, u sal-ahhar tal-ghaxar sena wara d-dhul fis-sehh tal-
Protokoll ma’ dan il-Ftehim dwar il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja bhala parti kontraenti d-dispozizzjo-
nijiet li gejjin ikunu applikabbli: Jekk in-numru ta’ permessi tar-residenza godda ta’ wahda mill-kategoriji msemmijin
fil-paragrafu 1c mahruga ghall-persuni impjegati u li jahdmu ghal rashom tal-Kroazja f'sena partikolari tagbez il-
medja ghat-tliet snin ta’ gabel is-sena ta’ referenza baktar minn 10 %, l-Isvizzera tista’, ghas-sena tal-applikazzjoni,
tillimita b'mod unilaterali l-ghadd ta’ permessi tar-residenza godda ghal perjodi ta’ sena jew aktar ghal persuni
impjegati u li jahdmu ghal rashom tal-Kroazja ghall-medja tat-tliet snin li jipprecedu s-sena tal-applikazzjoni, b’zieda
ta’ 5 %, u n-numru ta’ permessi tar-residenza godda ghal perjodu ta’ aktar minn erba’ xhur u ingas minn sena ghall-
medja tat-tliet snin li jipprecedu s-sena tal-applikazzjoni, flimkien ma’ 10 %. Il-permessi jistghu ikunu limitati ghall-
istess numru ghas-sena li tigi wara s-sena ta’ applikazzjoni.

B'deroga mis-subparagrafu precedenti, id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw fi tmiem is-sitt u s-seba’ sena
ta’ referenza: Jekk in-numru ta’ permessi ta’ wahda mill-kategoriji msemmija fil-paragrafu 1c mahruga ghall-persuni
impjegati u li jahdmu ghal-rashom tal-Kroazja f'sena partikolari jec¢cedi 1-medja ghas-sena li tipprecedi s-sena ta’
referenza biktar minn 10 %, ghas-sena ta’ applikazzjoni, l-Isvizzera tista’, tillimita unilateralment in-numru ta’
permessi ta’ residenza ghal perjodi ta’ sena jew iktar ghal persuni impjegati jew li jahdmu ghal rashom tal-Kroazja
ghall-medja tat-tliet snin li jipprecedu s-sena ta’ applikazzjoni, b’zieda ta’ 5 %, u n-numru ta’ permessi ta’ residenza
ghal perjodu ta’ iktar minn erba’ xhur u inqas minn sena ghall-medja tat-tliet snin li jipprecedu s-sena ta’ applikazz-
joni, b'zieda ta’ 10 %. Il-permessi jistghu jkunu limitati ghall-istess numru ghas-sena li tigi wara s-sena ta’ applikazz-
joni.

4e.  Ghallfinijiet tal-applikazzjoni tal-paragrafu 4d:

(1) it-terminu “sena ta’ referenza” hija sena partikolari li tigi kkalkulata mill-ewwel jum tax-xahar li fih 1-Protokoll

jidhol fis-sehh;
(2) it-terminu “sena ta’ applikazzjoni” jirreferi ghas-sena ta’ wara is-sena ta’ referenza.”;

“5c.  Id-dispozizzjonijiet tranzizzjonali tal-paragrafi 1c, 2¢, 3¢ u 4d, u b'mod partikolari dawk tal-paragrafu 2b
dwar il-prijorita ta’ haddiema integrati fis-suq tax-xoghol regolari u l-kontrolli fuq is-salarju u l-kundizzjonijiet tax-
xoghol, m'ghandhomx japplikaw ghal persuni impjegati u ghal persuni li jahdmu ghal rashom i, fil-mument tad-
dhul fis-sehh tal-Protokoll ma' dan il-Ftehim rigward il-partecipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja bhala Parti
Kontraenti, huma awtorizzati li jsegwu attivita ekonomika fit-territorji tal-Partijiet Kontraenti. B'mod partikolari, tali
persuni jgawdu mobilita okkupazzjonali u geografika.
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Id-detenturi ta’ permessi tar-residenza validi ghal inqas minn sena jkollhom id-dritt li jgeddu l-permessi taghhom,; 1-
ezawriment ta’ limiti kwantitattivi ma jistax ikun invokat kontrihom. Id-detenturi ta’ permessi tar-residenza validi
ghal perjodu ugwali ghal sena, jew iktar, awtomatikament ikollhom id-dritt li I-permessi taghhom jigu estizi. Dawn
il-persuni impjegati u li jahdmu ghal rashom ghalhekk igawdu d-drittijiet ghal moviment liberu moghtija lil persuni
stabbiliti bid-dispozizzjonijiet bazici ta’ dan il-Ftehim, u b'mod partikolari 1-Artikolu 7 tieghu, mid-dhul fis-sehh tal-
Protokoll imsemmi qabel.”.

(c) Fl-Artikolu 27(2) tal-Anness I ghall-Ftehim, ir-referenza ghall-“Artikolu 10(2), (2a), (2b), (4a), (4b) u (4c)” ghandha
tigi sostitwita b'referenza ghall-“Artikolu 10(2b), (2¢), (4c) u (4d).”.

Artikolu 3

B'deroga mill-Artikolu 25 tal-Anness I ghall-Ftehim, il-perjodi tranzizzjonali tal-Anness 1 ma’ dan il-Protokoll japplikaw.

Artikolu 4

L-Annessi I u III rispettivament ma’ dan il-Ftehim jigu emendati konformement mal-Annessi 2 u 3 ma’ dan il-Protokoll.

Artikolu 5
1. L-Annessi 1, 2 u 3 ghal dan il-Protokoll jiffurmaw parti integrali tieghu.

2. Dan il-Protokoll, flimkien mal-Protokolli tal-2004 u 1-2008, jkun parti integrali tal-Ftehim.

Artikolu 6

1. Dan il-Protokoll ikun ratifikat jew approvat mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, fisem I-Istati Membri u 1-Unjoni
Ewropea, u mill-Isvizzera fkonformita mal-proceduri proprji taghhom.

2. Il-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin bit-tlestija ta’ dawn il-proceduri.

Artikolu 7
Dan il-Protokoll jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tal-ewwel xahar wara d-data tad-depozitu tal-ahhar strument ta’ ratifika jew
approvazzjoni.

Artikolu 8

Dan il-Protokoll jibqa’ fis-sehh ghall-istess tul ta’ Zmien u konformement mal-istess arrangamenti bhall-Ftehim.

Artikolu 9

1. Dan il-Protokoll, kif ukoll id-Dikjarrazzjonijiet mehmuza mieghu, ikun imfassal fzewg kopji bil-lingwa Bulgara,
Kroata, Ceka, Daniza, Estona, Finlandiza, Fran¢iza, Germaniza, Griega, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza,
Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Taljana, Ungeriza u Svediza, u kull wiehed minn dawn it-testi
jkun ugwalment awtentiku.

2. Il-verzjonijiet tal-Ftehim bil-lingwa Kroata, inkluz l-Annessi u I-Protokolli kollha tieghu u l-Att Finali jkunu
ugwalment awtentici. II-Kumitat Kongunt stabbilit bl-Artikolu 14 tal-Ftehim japprova t-testi awtentici tal-Ftehim fil-
lingwa Kroata.
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ChCTaBeHO B BPIOKCEN Ha YeTBbPTH MapT Ipe3 [Be XMIISAM U LIeCTHaJeceTa FOMHA.
Hecho en Bruselas, el cuatro de marzo de dos mil dieciséis.

V Bruselu dne ¢tvrtého bfezna dva tisice Sestnéct.

Udfeerdiget i Bruxelles den fjerde marts to tusind og seksten.

Geschehen zu Briissel am vierten Marz zweitausendsechzehn.

Kahe tuhande kuueteistkiimnenda aasta martsikuu neljandal paeval Briisselis.
Eywe otic BpuééNheg, ot téooepic Maptiou duo yihiadeg dexagkr.

Done at Brussels on the fourth day of March in the year two thousand and sixteen.
Fait a Bruxelles, le quatre mars deux mille seize.

Sastavljeno u Bruxellesu ¢etvrtog oZujka godine dvije tisuce Sesnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi quattro marzo duemilasedici.

Briselé, divi tiikstosi seSpadsmita gada ceturtaja marta.

Priimta du tikstanciai Sesiolikty mety kovo ketvirtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhatodik év mércius havdnak negyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fir-raba’ jum ta’ Marzu fis-sena elfejn u sittax.

Gedaan te Brussel, vier maart tweeduizend zestien.

Sporzadzono w Brukseli dnia czwartego marca roku dwa tysiace szesnastego.
Feito em Bruxelas, em quatro de margo de dois mil e dezasseis.

Intocmit la Bruxelles la patru martie doud mii saisprezece.

V Bruseli $tvrtého marca dvetisicSestndst.

V Bruslju, dne Cetrtega marca leta dva tiso¢ Sestnajst.

Tehty Brysselissd neljantend pdivind maaliskuuta vuonna kaksituhattakuusitoista.
Som skedde i Bryssel den fjarde mars ar tjugohundrasexton.

3

N 5
(e
b e )

3a Epomnerickus cbro3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europaiske Union
Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel
T'a v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

&
e

3a mbpKaBuTe-YIEHKN
Por los Estados miembros
Za clenské stity
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pédn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave Clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Paistw Cztonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty
Za drzave Clanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

S — —
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3a Koudenepaums [peitapus
Por la Confederacién Suiza
Za Svycarskou konfederaci
For Det Schweiziske Forbund
Fir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel
Ta mv EAetkn) Zuvopoonovdia
For the Swiss Confederation
Pour la Confédération suisse
Za Svicarsku Konfederaciju
Per la Confederazione Svizzera
Sveices Konfederacijas varda —
Sveicarijos Konfederacijos vardu
A Svéjci Allamszovetség részérdl
Ghall-Konfederazzjoni Svizzera
Voor de Zwitserse Bondsstaat
W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confederagdo Suica
Pentru Confederatia Elvetiand
Za Svajciarsku konfederaciu
Za Svicarsko konfederacijo
Sveitsin valaliiton puolesta
For Schweiziska edsforbundet
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ANNESS 1

MIZURI TRANZIZZJONALI DWAR IX-XIRI TA’ ART AGRIKOLA

I-Kroazja tista’ Zzomm fis-sehh ghal seba’ snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll ir-restrizzjonijiet stabbiliti
fil-legizlazzjoni taghha, ezistenti fil-mument tal-iffirmar ta’ dan il-Protokoll, dwar l-akkwist ta’ art agrikola, minn c¢ittadini
Svizzeri u minn persuni guridici kostitwiti skont il-ligijiet tal-Isvizzera. Fl-ebda kaz, ¢ittadin Svizzeru ma jista’ jigi ttrattat
b'mod inqas favorevoli fir-rigward tal-akkwist ta’ art agrikola mid-data tal-iffirmar tal-Protokoll jew jigi ttrattat b’mod
aktar restrittiv minn cittadin ta’ pajjiz iehor ghajr il-Partijiet Kontraenti ghall-Ftehim jew il-Partijiet Kontraenti ghall-
Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea.

II-bdiewa li jahdmu ghal rashom li huma ¢ittadini Svizzeri u i jixtiequ li jistabbilixxu ruhhom u jirrisjedu fil-Kroazja
maghandhomx ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu precedenti jew ghal kwalunkwe proceduri i mhumiex
soggetti ghalihom i¢-cittadini Kroati.

Fit-tielet sena wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll ghandu jsir riezami generali ta’ dawn il-mizuri tranzizzjonali. Il-
Kumitat Kongunt jista’ jiddeciedi li jqassar jew itemm il-perjodu tranzizzjonali indikat fl-ewwel paragrafu.

Jekk ikun hemm bizzejjed evidenza li, meta jiskadi l-perjodu tranzizzjonali, se jkun hemm taglib serju jew theddida ta’
taglib serju fis-suq tal-art agrikola tal-Kroazja, il-Kroazja ghandha tinnotifika tali ¢irkustanzi lill-Kumitat Kongunt gabel
it-tmiem tal-perjodu tranzizzjonali ta’ seba’ snin specifikat fl-ewwel paragrafu. Fdan il-kaz, il-Kroazja tista’ tkompli
tapplika I-mizuri deskritti fl-ewwel paragrafu sa ghaxar snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll. Din l-estensjoni
tista’ tkun limitata ghal zoni geografici maghzula li jkunu partikolarment affettwati.

ANNESS 2

L-Anness II ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, minn naha, u 1-Konfederazzjoni Svizzera,
min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni huwa b’dan emendat kif gej:

1. Fil-Punt 1 tas-Sezzjoni A: (Atti Msemmija), l-att li gej huwa mdahhal:

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 517/2013 tat-13 ta’ Mejju 2013 (GU L 158, 10.6.2013, p. 1) li jadatta certi
regolamenti u decizjonijiet fl-oqsma tal-moviment liberu tal-merkanzija, il-moviment liberu tal-persuni, id-dritt
so¢jetarju, il-politika tal-kompetizzjoni, l-agrikoltura, is-sikurezza tal-ikel, il-politika veterinarja u fitosanitarja, il-
politika tat-trasport, l-energija, it-tassazzjoni, l-istatistika, in-netwerks trans-Ewropej, id-drittijiet gudizzjarji
u fundamentali, il-gustizzja, il-liberta u s-sigurta, l-ambjent, l-unjoni doganali, ir-relazzjonijiet esterni, il-politika
barranija, ta’ sigurta u ta’ difiza u l-istituzzjonijiet, minhabba l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja.

2. Il-paragrafu 1 tas-Sezzjoni “Assigurazzjoni ghall-Qghad” tal-Protokoll ghall-Anness II ghandu japplika ghall-haddiema
li huma cittadini tar-Repubblika tal-Kroazja sal-ahhar tas-seba’ sena wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll.
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ANNESS 3

L-Anness III ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u [-Konfederazzjoni Svizzera,
min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni huwa b’dan emendat kif gej:

L-inc¢izi li gejjin jizdiedu mal-punt la:

— L-Att ta’ Adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja (GU L 112 tal-24 ta’ April 2012, p. 10), -Anness III (Il-lista msemmija
fl-Artikolu 15 tal-Att ta’ Adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja: adatazzjonijiet ghal atti adottati mill-istituzzjonijiet —
GU L 112 tal-24 ta’ April 2012, p. 41),

L-Artikolu 23, paragrafu 5 tad-Direttiva 2005/36/KE huwa sostitwit b’dan i gej:

‘5. Minghajr hsara ghall-Artikolu 43b, kull Stat Membru jirrikonoxxi evidenza ta’ kwalifiki formali bhala tabib li
jaghtu access ghal attivitajiet professjonali ta’ tabib b’tahrig baziku u tabib specjalizzat, bhala infermiera responsabbli
mill-kura generali, bhala dentist, bhala dentist specjalizzat, bhala kirurgu veterinarju, bhala majjistra, bhala spizjar
u bhala perit, li jkollhom ¢ittadini tal-Istati Membri u mahruga minn dik li qabel kienet il-Jugoslavja, jew li t-tahrig
taghhom beda,

(a) ghas-Slovenja, qabel il-25 ta’ Gunju 1991, u
(b) ghall-Kroazja, qabel it-8 ta’ Ottubru 1991,

fejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri msemmija jaghtu attestazzjoni li tali evidenza ghandha l-istess validita legali bhall-
evidenza li huma johorgu fit-territorju taghhom u, rigward periti, bhala evidenza ta’ kwalifiki formali specifikati ghal
dawk l-Istati Membri fl-Anness VI, punt 6, rigward l-access ghall-attivitajiet professjonali ta’ tabib b'tahrig baziku
u tabib specjalizzat, infermiera responsabbli mill-kura generali, dentist, dentist spe¢jalizzat, kirurgu veterinarju,
majjistra u spizjar rigward l-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 45, pargrafu 2, u perit rigward l-attivitajiet imsemmija
fl-Artikolu 48, u l-ezercitar ta’ tali attivitajiet.

Tali attestazzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn certifikat mahrug minn dawk l-istess awtoritajiet li tiddikjara li
tali persuni kienu jezercitaw effettivament u legalment l-attivitajiet inkwistjoni fit-territorju taghhom ghal mhux inqas
minn tliet snin konsekuttivi matul il-hames snin qabel id-data tal-hrug tac-certifikat.”

L-Artikolu 43b li jiddahhal fid-Direttiva 2005/36/KE:

“Driitijiet akkwiziti fil-majjistrija ma japplikawx ghall-kwalifiki segwenti li nkisbu fil-Kroazja gabel -1 ta’ Lulju 2013:
visa medicinska sestra ginekolosko-opstetrickog smjera (Infermiera Ginekologa-Obstetrika Gholja), medicinska sestra
ginekolosko-opstetrickog smjera (Infermiera Ginekologa-Obstetrika), visa medicinska sestra primaljskog smjera
(Infirmiera Gholja b’Lawrija fil-Majjistrija), medicinska sestra primaljskog smjera (Infirmiera b’Lawrija fil-Majjistrija),
ginekolosko-opstetricka primalja (Majjistra Ginekologa-Obstetrika) u primalja (Majjistra).”

— Id-Direttiva tal-Kunsill 2013/25/UE tat-13 ta’ Mejju 2013 li tadatta certi direttivi fil-qasam tad-dritt ta’ stabbiliment
u liberta li jigu pprovduti servizzi, minhabba l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja (GU L 158 tal-
10 ta’ Gunju 2013, p. 368), I-Anness il-Parti A

L-inc¢iz li gej jizdied mal-punt 2a:

“— Id-Direttiva tal-Kunsill 2013/25/UE tat-13 ta’ Mejju 2013 li tadatta certi direttivi fil-qasam tad-dritt ta’ stabbiliment
u liberta li jigu pprovduti servizzi, minhabba l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja (GU L 158 tal-
10 ta’ Gunju 2013, p. 368), I-Anness il-Parti B (1)”

L-inciz li gej jizdied mal-punt 3a:

“— Id-Direttiva tal-Kunsill 2013/25/UE tat-13 ta’ Mejju 2013 li tadatta certi direttivi fil-qasam tad-dritt ta’ stabbiliment
u [iberta li jigu pprovduti servizzi, minhabba Il-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja (GU L 158 tal-
10 ta’ Gunju 2013, p. 368), I-Anness il-Parti B (2)”

L-in¢iz li gej jizdied mal-punt 5a:

“— Id-Direttiva tal-Kunsill 2013/25/UE tat-13 ta’ Mejju 2013 li tadatta certi direttivi fil-qasam tad-dritt ta’ stabbiliment
u lliberta li jigu pprovduti servizzi, minhabba l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja (GU L 158 tal-
10 ta’ Gunju 2013, p. 368), I-Anness il-Parti C”
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DIKJARAZZJONI MILL-ISVIZZERA DWAR MIZURI AWTONOMI MID-DATA TAL-IFFIRMAR

L-Isvizzera se tipprovdi access provizorju ghas-suq tax-xoghol taghha ghac-cittadini tar-Repubblika tal-Kroazja, ibbazat
fuq il-legizlazzjoni nazzjonali taghha, qabel id-dhul fis-sehh tal-arrangamenti tranzizzjonali li jinsabu fdan il-Protokoll.

kif definit fl-Artikolu 10, il-paragarfu 1 tal-Ftehim, favur i¢-¢ittadini mir-Repubblika tal-Kroazja, mid-data tal-iffirmar ta’
dan il-Protokoll. Il-kwoti se jikkonsistu minn 50 permess ghal terminu twil u 450 permess ghal terminu qasir kull sena.
Barra minn hekk, 1 000 haddiem ghal terminu qgasir kull sena jiddahhal ghal zjara ta’ ingas minn erba’ xhur.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/193
tat-3 ta’ Frar 2017

li jemenda 1-Anness II tad-Decizjoni 2007/777/KE u l-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 798/2008
dwar l-annotazzjonijiet ghall-Ukrajna fil-listi tal-pajjizi terzi li minnhom l-introduzzjoni ta’ certi
prodotti lejn 1-Unjoni hija awtorizzata fir-rigward tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-
annimali u li huma ghall-konsum uman ('), u b’'mod partikolari 1-frazi introduttorja tal-Artikolu 8, l-ewwel subparagrafu
tal-punt 1 tal-Artikolu 8 u l-punt 4 tal-Artikolu 8 taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2009/158/KE tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-kundizzjonijiet tas-sahha tal-
bhejjem li jirregolaw il-kummer¢ intra-Komunitarju, u l-importazzjoni ta’ tajr u bajd ghat-tfaqqis minn pajjizi terzi (3,
u b'mod partikolari l-Artikoli 23(1), 24(2), 25(2) u 28(1) taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/777/KE (*) tistipula r-regoli tas-sahha tal-annimali u tas-sahha pubblika ghall-
importazzjonijiet lejn [-Unjoni u t-tranzitu u l-hazna fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ certi prodotti tal-laham u ta’
kunsinni tal-istonku, il-bziezaq tal-awrina u l-imsaren ittrattati li ghaddew minn wiehed mit-trattamenti stipulati
fil-Parti 4 tal-Anness I taghha.

(2)  I-Parti 2 tal-Anness II tad-Decizjoni 2007777 KE tistabbilixxi l-lista ta’ pajjizi terzi jew partijiet minnhom, minn
fejn hija awtorizzata l-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ prodotti tal-laham u l-istonku, il-bziezaq tal-awrina u l-imsaren
trattati, sakemm dawk il-prodotti jkunu konformi mat-trattament imsemmi fdik il-lista. Fejn pajjizi terzi huma
regjonalizzati ghall-finijiet tal-inkluzjoni fdik il-lista, it-territorji regjonalizzati taghhom huma stabbiliti fil-Parti I
ta’ dak I-Anness.

(3)  I-Parti 4 tal-Anness II tad-Decizjoni 2007/777KE tistabbilixxi t-trattamenti msemmija fil-Parti 2 ta’ dak l-Anness,
filwaqt li tassenja kodici lil kull wiched minn dawk it-trattamenti. Dik il-Parti tistabbilixxi trattament mhux
specifiku “A” u trattamenti specifici minn “B” sa “F”, elenkati mill-aktar wiehed sever ghall-inqas wiched.

(4)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 798/2008 () jistabbilixxi r-rekwiziti dwar ic-certifikazzjoni veterinarja
ghall-importazzjonijiet fl-Unjoni u t-tranzitu minnha, inkluz il-hzin waqt it-tranzitu, ta’ tjur u prodotti tat-tjur.
Dan jistipula li dawk il-prodotti jistghu jigu impurtati fl-Unjoni u jghaddu minnha bi tranzitu, mill-pajjizi terzi,
mit-territorji, miz-zoni jew mill-kompartimenti mnizzla fil-kolonni 1 u 3 tat-tabella fil-Parti 1 tal-Anness I tieghu.

(5)  Ir-rekwiziti dwar ic-certifikazzjoni veterinarja stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 798/2008 iqisu jekk humiex

timenti, inkluz it-tehid tal-kampjuni u l-ittestjar ghall-mard tat-tjur differenti, kif xieraq. Dawk il-kundizzjonijiet

() GUL18,23.1.2003, p. 11.

() GUL 343,22.12.2009, p. 74.

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/777KE tad-29 ta’ Novembru 2007 li tistipula I-kundizzjonijiet tas-sahha tal-annimali u tas-sahha
pubblika kif ukoll il-mudelli tac-certifikati ghall-importazzjonijiet ta’ certi prodotti tal-laham u tal-istonku, il-bziezaq tal-awrina u I-
imsaren ittrattati ghall-konsum mill-bniedem minn pajjizi terzi u li tirrevoka d-Decizjoni 2005/432/KE (GU L 312, 30.11.2007, p. 49).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 798/2008 tat-8 ta’ Awwissu 2008 li jistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi, territorji, zoni jew kompar-
timenti li minnhom jistghu jigu impurtati u jsir tranzitu ta’ tjur u prodotti tat-tjur fil-Komunita u r-rekwiziti ta’ Certifikazzjoni veterinarja
(GUL 226,23.8.2008, p. 1).
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specifici, kif ukoll il-mudelli tac-certifikati veterinarji li ghandhom jakkumpanjaw il-prodotti ghall-importazzjo-
nijiet u t-tranzitu fl-Unjoni, huma stipulati fil-Parti 2 tal-Anness I ta’ dak ir-Regolament. Ir-Regolament (KE)
Nru 798/2008 jistabbilixxi wkoll il-kundizzjonijiet biex pajjiz terz, territorju, zona jew kompartiment jitgies
hieles mill-influwenza tat-tjur b’patogenicita gholja (HPATI).

(6)  L-Ukrajna hija elenkata fil-Parti 2 tal-Anness II tad-Decizjoni 2007/777/KE bhala pajjiz terz li minnu d-dhul fl-
Unjoni ta’ prodotti tal-laham u l-istonku, il-bziezaq tal-awrina u l-imsaren ittrattati ta’ tjur, annimali tal-kacca bir-
rix imrobbija, annimali ratiti mrobbija u ghasafar tal-kacca selvaggi li jkunu gew soggetti ghal trattament mhux
specifiku “A” huma awtorizzati ghat-territorju kollu tieghu.

(7)  Barra minn hekk, I-Ukrajna hija elenkata fil-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 798/2008 bhala pajjiz
terz li minnu huma awtorizzati fit-territorju kollu tieghu, l-importazzjonijiet u t-tranzitu fl-Unjoni tat-tjur u tal-
prodotti tat-tjur.

(8)  Fit-30 ta’ Novembru 2016, I-Ukrajna kkonfermat il-prezenza tal-HPAI tas-sottotip H5N8 fit-territorju taghha
u ghalhekk ma tistax tibqa’ titqies bhala pajjiz hieles minn dik il-marda. L-awtoritajiet veterinarji tal-Ukrajna,
ghalhekk, m'ghadhomx jistghu johorgu c-certifikati veterinarji ghall-kunsinni tat-tjur u tal-prodotti tat-tjur
mahsuba ghall-esportazzjoni lejn 1-Unjoni.

(9)  Sussegwentement, fl-4 ta’ Jannar 2017, -Ukrajna kkonfermat il-prezenza tal-HPAI tas-sottotip H5N8 fi stabbi-
limenti fZewg regjuni ohra fit-territorju taghha. L-awtoritajiet veterinarji tal-Ukrajna kkonfermaw li huma
implimentaw politika ta’ qerda biex jikkontrollaw I-HPAI u jillimitaw it-tixrid taghha.

(10) L-Ukrajna pprezentat informazzjoni dwar il-qaghda epidemjologika fit-territorju taghha u l-mizuri mehuda ghall-
prevenzjoni ta’ aktar tixrid tal-HPAI u dik l-informazzjoni issa giet evalwata mill-Kummissjoni. Abbazi ta’ din I-
evalwazzjoni, kif ukoll tal-garanziji pprovduti mill-Ukrajna, huwa xieraq li wiched jikkonkludi i l-limitazzjoni tar-
restrizzjonijiet fuq l-introduzzjoni fl-Unjoni tat-tjur u tal-prodotti tat-tjur lejn iz-zona affettwata mill-HPAI li I-
awtoritajiet veterinarji tal-Ukrajna poggew taht restrizzjonijiet minhabba t-tifgighat attwali, ghandha tkun
bizzejjed biex tkopri r-riskji asso¢jati mal-introduzzjoni tat-tjur u tal-prodotti tat-tjur fl-Unjoni.

(11) Barra minn hekk, sabiex jigi evitat li jiddahhal il-vajrus tal-HPAI fl-Unjoni, il-prodotti tal-laham u stonkijiet,
bziezaq tal-awrina u msaren ittrattati miksuba minn tjur, annimali tal-ka¢ca bir-rix imrobbija, u ghasafar tal-kacca
selvaggi miz-zona tal-Ukrajna milquta mill-HPAI, li l-awtoritajiet veterinarji tal-Ukrajna poggew taht restrizzjo-
nijiet minhabba t-tifqighat attwali, ghallinqas ghandu jsirilhom it-trattament “D” kif elenkat fil-Parti 4 tal-
Anness II tad-Decizjoni 2007/777 KE.

(12)  Ghalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 798/2008 u d-Decizjoni 2007/777KE ghandhom jigu emendati skont dan.

(13) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[-Partijiet 1 u 2 tal-Anness II tad-Decizjoni 2007777 /KE huma emendati skont I-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

I-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 798/2008 hija emendata skont 1-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Frar 2017.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS I

(1) Fil-Parti 1 tal-Anness II tad-Decizjoni 2008/777 [KE, l-annotazzjoni li gejja ghall-Ukrajna tiddahhal bejn l-annotazzjoni ghar-Russja u l-annotazzjoni ghall-Istati Uniti:

Territorju
Pajjiz Deskrizzjoni tat-territorju
Kodici ISO Verzjoni
“L-Ukrajn UA 01/2016 [I-pajjiz kollu
UA-1 01/2016 II-pajjiz kollu tal-Ukrajna, hlief iz-zona UA-2
UA-2 01/2016 It-territorji tal-Ukrajna deskritti taht UA-2 fil-kolonna 3 tat-tabella fil-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament tal-Kummiss-

joni (KE) Nru 798/2008, soggetta ghad-dati msemmija fil-kolonni 6 A u 6B ta’ dik it-tabella.”;

(2) Fil-Parti 2 tal-Anness II tad-Decizjoni 2007/777 [KE, l-annotazzjoni ghall-Ukrajna tinbidel b’dan li gej:

1. Annimali 1. Annimali Mammali tal
bovini domes- | Anni- por¢ini do- Anni- 1. Tajr Anni- art salvei' 'i_
tici mal mestici mali 2. Annimali mali Fniek Annimali tal- Anni- Leporidae | Ghasa- tal-kacéa (%1glief
Kodici Pajjiz ta’ origini 2. Annimali | domes- | 2. Annimali d tal-kacca bir- . domesti¢ci | kacca salvaggi | Hniezer | mali salvaggi far tal- hall lati
ISO jew parti minnu | tal-kacca bid- tici tal-kacca OMES” | Lix imrobbija ratti u liebri (minbarra - | salvaggi | salvaggi (fniek kacca | Shal-unguiatl,
Jewp tici soli- ) mrob- 88 88 ghas-solipedi
difer mifruq ovini/ | mrobbija bid- : (hlief ghar-ra- . mrobbija hniezer) solipedi u liebri) salvaggi
(hlief ghall- | kaprini | difer mifruq pedi titi) bija u gzztll:)po_
hniezer) (hniezer)
“UA L-Ukrajna UA XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
L-Ukrajna UA-1 XXX XXX XXX XXX A A XXX XXX XXX A XXX
L-Ukrajna UA-2 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX”
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Fil-Parti 1 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 798/2008, l-annotazzjoni ghall-Ukrajna tinbidel b'dan li gej:

ANNESS 11

Certifikat veterinarju

Kundizzjonijiet specifici

. KO.‘.j.i.é i tal- N § ) Status tas- Status tat-
Kodici ISO u isem pajjiz terz, Deskrizzjoni tal-pajjiz terz, tat- g g sorvelianza dlaim kontra Status tal-
tal-pajjiz terz jew territorju, territorju, taz-zona jew tal- Garanziii 2% Data ta’ tal-infl waenza 1_;}1 fluwenza kontroll tas-
territorju 70na jew kompartiment Mudell(i) addizzio nJali B heluq () Data tal-ftuh (3) cat-tiur tat-ur salmonella (%)
kompartiment ) g gheluq ) )
]
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
“UA — L-Ukrajna UA-0 I-pajjiz kollu EP, E
UA-1 II-pajjiz kollu tal-Ukrajna min- WGM
barra z-zona UA-2
POU, RAT
UA-2 [z-zona tal-Ukrajna li tikkorris-
pondi ghal:
UA-2.1 Kherson Oblast (regjun) WGM P2 30.11.2016
POU, RAT P2 30.11.2016
UA-2.2 Odessa Oblast (regjun) WGM P2 4.1.2017
POU, RAT P2 4.1.2017
UA-2.3 Chernivtsi Oblast (regjun) WGM P2 4.1.2017
POU, RAT P2 4.1.2017”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/194
tat-3 ta’ Frar 2017

dwar l-awtorizzazzjoni ta’ preparat ta’ Lactobacillus diolivorans DSM 32074 bhala addittiv fl-ghalf
ghall-ispe¢i tal-annimali kollha

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
fuq l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (), u b'mod partikulari I-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jistipula l-awtorizzazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u r-
ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ din l-awtorizzazzjoni.

(2)  Skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 giet ipprezentata applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ta’
preparat ta’ Lactobacillus diolivorans DSM 32074. Dik l-applikazzjoni kienet akkumpanjata mid-dettalji u d-
dokumenti mitluba skont l-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(3)  Din l-applikazzjoni tikkoncerna l-awtorizzazzjoni ta’ preparat ta’ Lactobacillus diolivorans DSM 32074 bhala
addittiv fl-ghalf ghall-ispeci tal-annimali kollha li ghandhom jigu kklassifikati fil-kategorija “addittivi teknologici”.

(4)  Fl-opinjoni taghha tat12 ta’ Lulju 2016 1-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (*) (“-Awtorita”) ikkonkludiet Ii,
bil-kundizzjonijiet proposti tal-uzu taghha, il-preparat ta’ Lactobacillus diolivorans DSM 32074 ma ghandux effett
avvers fuq is-sahha tal-annimali, is-sahha tal-bnedmin jew l-ambjent. Madankollu, dan l-addittiv ghandu jitqies
bhala li ghandu l-potenzjal li jkun sensitizzatur respiratorju. L-Awtorita kkonkludiet ukoll li l-preparazzjoni
kkoncernata ghandha l-potenzjal li ttejjeb il-produzzjoni ta’ ghalf insilat maghmul minn materjal li jista’ jigi
pprocessat fmaterjal ghall-hzin fsilos b'mod facli, b'mod moderatament difficli u b'mod difficli. L-Awtorita ma
tqisx li hemm il-htiega ghal rekwiziti specifi¢i ta’ monitoragg wara t-tqeghid fis-suq. Ivverifikat ukoll ir-rapport
dwar il-metodu tal-analizi tal-addittiv fl-ghalf ipprezentat mil-Laboratorju ta’ Referenza stabbilit mir-Regolament
(KE) Nru 1831/2003.

(5)  Il-valutazzjoni tal-preparat ta’ Lactobacillus diolivorans DSM 32074 turi li I-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni,
kif previsti fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma sodisfati. Ghaldagstant, l-uzu ta’ dan il-
preparat ghandu jigi awtorizzat, kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(6)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Awtorizzazzjoni

Il-preparat specifikat fl-Anness, li jifforma parti mill-kategorija ta’ addittivi “addittivi teknologi¢i” u mill-grupp funzjonali
“addittivi tal-ghalf insilat”, hu awtorizzat bhala addittiv fin-nutriment tal-annimali suggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti
fdak I-Anness.

() GUL 268,18.10.2003, p. 29.
(*) EFSA Journal 2016; 14(9):4556.
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Artikolu 2

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Frar 2017.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

Numru tal- D Kontenut Kontenut L
identifikaz- Additti Formula kimika, deskrizzjoni, metodi k Spec1.].ew 1 N . minimu massimu ispozizzioniiiet ohrai Tnpzm 11_1
oni tal- ittiv analitici ategorija tal- | Etd massima — Dispozizzjonijiet ohrajn perjodu tal-
Zlg dittd annimal CFU tal-addittiv/kg ta’ awtorizzazzjoni
a v materja friska
Additivi teknologici: addittivi tal-ghalf insilat
1k20752 | Lactobacillus Kompozizzjoni tal-addittiv L-ispeci — — — 1. H-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-addittiv | L-24 ta’ Frar
diolivorans Preparat ta' Lactobacillus diolivorans kollha tal- u tat-tahlita lesta minn qabel, indika I- 2027
DSM 32074 | DSM 32074 1i fih minimu to | Annimali kundizzjonijiet tal-hazna.

3 x 10" CFU/g ta’ addittiv.

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva

Celloli vijabbli ta’" Lactobacillus diolivo-
rans DSM 32074.

Metodu analitku (1)

Enumerazzjoni fl-addittiv  tal-ghalf:
metodu tat-tifrix fuq MRS agar
(EN 15787).

Identifikazzjoni tal-addittiv tal-ghalf:
Elettroforezi bil-Gell fKamp Pulsat
(PFGE)

. Il-kontenut minimu tal-addittiv meta

jintuza minghajr ma jithallat ma’ mik-
roorganizmi ohra bhala addittivi tal-
ghalf insilat: 1 x 10% CFU/kg ta’ mater-
jal frisk.

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-tahlitiet

lesti minn qabel, l-operaturi tan-ne-
gozju tal-ghalf ghandhom jistabbilixxu
l-proceduri operattivi u l-mizuri orga-
nizzattivi sabiex jindirizzaw ir-riskji po-
tenzjali tal-uzu tieghu. Meta dawk ir-
riskji ma jistghux jigu eliminati jew jit-
naqqsu ghal minimu b'tali proceduri
u mizuri, l-addittiv u t-tahlitiet lesti
minn qabel ghandhom jintuzaw b’tagh-
mir protettiv personali, inkluz il-protez-
zjoni ghan-nifs.

(") Id-dettalji tal-metodi analitici huma disponibbli fl-indirizz tal-Laboratorju ta’ Referenza: http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017195
tat-3 ta’ Frar 2017

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 540/2011 fir-rigward tal-estensjoni tal-perjodi ta’ approvazzjoni
ta’ bosta sustanzi attivi elenkati fil-Parti B tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 686/2012 (il-programm ta’ tigdid AIR IV)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE
u 91/414/KEE ("), u b'mod partikolari l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 17 tieghu,

Billi:

(1)  Il-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 () tistabbilixxi s-
sustanzi attivi meqjusin bhala li gew approvati skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009. Il-Parti B tal-Anness
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 tistabbilixxi s-sustanzi attivi approvati skont ir-
Regolament (KE) Nru 1107/2009.

(2)  L-applikazzjonijiet ghat-tigdid tal-approvazzjoni tas-sustanzi attivi inkluzi fdan ir-Regolament gew ipprezentati
fkonformita mar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 844/2012 (). Madankollu, I-
approvazzjoni ta’ dawk is-sustanzi tista’ tiskadi, ghal ragunijiet lil hinn mill-kontroll tal-applikant, qabel ma tkun
ittichdet decizjoni dwar it-tigdid tal-approvazzjoni taghhom. Huwa ghalhekk mehtieg i jigu estizi l-perjodi tal-
approvazzjoni taghhom skont l-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009.

(3)  Minhabba z-zmien u r-rizorsi mehtiega biex titlesta l-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghat-tigdid tal-approvazzjo-
nijiet tal-ghadd kbir ta’ sustanzi attivi li l-approvazzjoniet taghhom jiskadu bejn 1-2019 u 1-2021, id-De¢izjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2016)6104 (%) stabbiliet programm ta’ hidma li jigbor flimkien sustanzi
attivi simili u li jistabbilixxi I-prijoritajiet abbazi ta’ thassib dwar is-sigurta ghas-sahha tal-bniedem u tal-annimali
jew ghall-ambjent kif previst fl-Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009.

(4)  Is-sustanzi megqjusa bhala sustanzi ta’ riskju baxx ghandhom jinghataw prijorita, skont id-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni C(2016)6104. Ghalhekk, l-approvazzjoni ta’ dawk is-sustanzi ghandha tigi estiza bl-igsar perjodu
possibbli. Bkont mehud tad-distribuzzjoni tar-responsabbiltajiet u tal-hidma bejn I-Istati Membri li jagixxu bhala
relaturi u korelaturi u r-rizorsi disponibbli mehtiega ghall-valutazzjoni u t-tehid ta’” decizjonijiet, dan il-perjodu
ghandu jkun ta’ sena fil-kaz ta’ dawn is-sustanzi attivi: sulfat tal-ammonju tal-aluminju, silikat tal-aluminju, smida
tad-demm, karbonat tal-kal¢ju, dijossidu tal-karbonju, l-estratt mis-sigra tat-te, residwi mid-distillazzjoni tax-
xaham, l-acidi grassi C7 sa C20, l-estratt tat-tewm, gibberellic acid, gibberellin, hydrolysed proteins, sulfat tal-
hadid, kieselgur (trab tad-dijatoma), ir-residwu tal-estrazzjoni tat-trab tal-bzar (PDER), zjut tal-pjanti/zejt tal-kolza,
karbonat idrogenu tal-potassju, ir-ramel kwarzuz, zejt tal-huta, ripellenti permezz ta’ riha ta’ origini mill-annimali
jew mill-pjanti/xaham tan-naghag, ripellenti permezz ta’ riha ta’ origini mill-annimali jew mill-pjanti/zejt tat-tall
mhux raffinat, ripellenti permezz ta’ riha ta’ origini mill-annimali jew mill-pjanti/Zift taz-zejt tat-tall, silikat tal-
aluminju tas-sodju, feromoni tal-lepidopteri ta’ katina dritta, u urea.

(5)  Ghal sustanzi attivi li ma jaqghux fil-kategoriji prijoritizzati fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni C(2016)6104, il-
perjodu ta’ approvazzjoni ghandu jigi estiz jew b’sentejn jew bi tliet snin, fejn jitqiesu d-data ta’ skadenza, il-fatt li
skont 1-Artikolu 6(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 844/2012 id-dossier supplimentari (fajl
addizzjonali) ghal sustanza attiva ghandu jitressaq mhux aktar tard minn 30 xahar qabel l-iskadenza

() GUL 309, 24.11.2009, p. 1.

(¥ Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjaqsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153,
11.6.2011, p. 1).

e Ir-RegolameI;t ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 8442012 tat-18 ta’ Settembru 2012 Ii jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet
mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-procedura ta’ tigdid ghas-sustanzi attivi, kif previst fir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti (GU L 252, 19.9.2012, p. 26).

(*) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tat-28 ta’ Settembru 2016 dwar l-istabbiliment ta’ programm ta’ hidma ghall-
valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghat-tigdid tal-approvazzjonijiet tas-sustanzi attivi li jiskadu {1-2019, {1-2020 u fI-2021 skont ir-
Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU C 357, 29.9.2016, p. 9).
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tal-approvazzjoni, il-htiega li tigi zgurata distribuzzjoni bilan¢jata tar-responsabbiltajiet u tal-hidma bejn 1-Istati
Membri i jagixxu bhala relaturi u korelaturi u r-rizorsi disponibbli mehtiega ghall-valutazzjoni u t-tehid ta’
decizjonijiet. Huwa ghalhekk xieraq li l-perjodi ta’ approvazzjoni ghall-bifenthrin, cymoxanil u metazachlor jigu
estizi b'sentejn, u li l-perjodi ta’ approvazzjoni tas-sustanzi attivi 2,5-dichlorobenzoic acid methylester, acidu
acetiku, aclonifen, aluminium phosphide, calcium carbide, calcium phosphide, denathonium benzoate,
dodemorph, ethylene, imidacloprid, magnesium phosphide, metamitron, zjut tal-pjanti/zejt tac-citronella, Zjut tal-
pjanti/essenza tal-qronfol, Zjut tal-pjanti/zejt tan-naghniegh, piretrini, u sulcotrione jigu estizi bi tliet snin.

(6)  Fid-dawl tal-ghan tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, fkazijiet fejn qabel
ma jghaddu 30 xahar gabel id-data tal-iskadenza rispettiva stabbilita fl-Anness ta’ dan ir-Regolament, ma
jitressagx dossier supplimentari skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 844/2012, il-Kummissjoni
tistabbilixxi d-data ta’ skadenza fl-istess data bhal dik ta’ qabel dan ir-Regolament jew fl-eqreb data minn hemm
il quddiem.

(7)  Fid-dawl tal-ghan tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, fir-rigward ta’ kazijiet
fejn il-Kummissjoni se tadotta Regolament li jistipula li l-approvazzjoni ta’ sustanza attiva msemmija fl-Anness ta’
dan ir-Regolament ma tiggeddidx minhabba li ma hemmx konformita mal-kriterji tal-approvazzjoni, il-
Kummissjoni ghandha tiffissa data ta’ skadenza bhall-istess data prevista qabel dan ir-Regolament jew inkella, jekk
din id-data tigi aktar tard, fid-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament li jistipula li l-approvazzjoni tas-sustanza
attiva ma tiggeddidx. Fir-rigward ta’ kazijiet fejn il-Kummissjoni se tadotta Regolament li jistipula t-tigdid ta’
sustanza attiva msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni se taghmel hilitha biex tistabbilixxi, kif
xieraq u skont i¢-cirkostanzi, l-aktar data ta’ applikazzjoni kmieni possibbli.

(8)  Ghaldagstant, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 jenhtieg li jigi emendat skont dan.

(9)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, 1-
Annimali, l-Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 huwa emendat fkonformita mal-Anness ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Frar 2017.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 qed jigi emendat kif gej:
(A) Il-Parti A tigi emendata kif gej:

(1) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 215, Aclonifen, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Lulju 20227

(2) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 216, Imidacloprid, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Lulju 2022

(3) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 217, Metazachlor, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Lulju 20217

(4) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 218, Acidu acetiku, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20227

(5) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 219, Sulfat tal-ammonju tal-aluminju, id-data tinbidel
bid-data “31 ta’ Awwissu 2020%

(6) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 220, Silikat tal-aluminju, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207

(7) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 222, Smida tad-demm, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207

(8) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 223, Calcium carbide, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20227

(9) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 224, Karbonat tal-Kal¢ju, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207

(10) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 225, Diossidu tal-karbonju, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207

(11) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 226, Denathonium benzoate, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 2022”;

(12) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 227, Ethylene, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20227

(13) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 228, Estratt mis-sigra tat-te, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207;

(14) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 229, Residwi mid-distillazzjoni tax-xaham, id-data
tinbidel bid-data “31 ta’ Awwissu 2020”;

(15) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 230, Acidi grassi C7 sa C20, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207

(16) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 231, Estratt tat-tewm, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207;

(17) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 232, Gibberellic acid, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207

(18) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 233, Gibberellin, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207;

(19) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 234, Hydrolysed proteins, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207;

(20) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 235, Sulfat tal-hadid, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207;

(21) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 236, Kieselgur (Trab tad-dijatoma), id-data tinbidel bid-
data “31 ta’ Awwissu 2020”;

(22) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 239, Residwu tal-estrazzjoni tat-trab tal-bzar (PDER),
id-data tinbidel bid-data “31 ta’ Awwissu 20207
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(23) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 240, Zjut tal-pjanti/zejt tac-¢itronella, id-data tinbidel
bid-data “31 ta’ Awwissu 2022”;

(24) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 241, Zjut tal-pjanti/essenza tal-qronfol, id-data tinbidel
bid-data “31 ta’ Awwissu 2022%

(25) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 242, Zjut tal-pjanti/zejt tal-kolza, id-data tinbidel bid-
data “31 ta’ Awwissu 20207

(26) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 243, Zjut tal-pjanti/zejt tan-naghniegh, id-data tinbidel
bid-data “31 ta’ Awwissu 2022%

(27) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 244, Karbonat idrogenu tal-Potassju, id-data tinbidel
bid-data “31 ta’ Awwissu 2020”;

(28) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 246, Piretrini, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20227

(29) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 247, Ir-ramel tal-kwarz, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207

(30) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 248, Zejt mill-hut, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207

(31) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 249, Repellenti permezz ta’ riha ta’ origini mill-
annimali jew mill-pjanti/zejt mill-hut, id-data tinbidel bid-data “31 ta’ Awwissu 2020”;

(32) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 250, Repellenti permezz ta’ riha ta’ origini mill-
annimali jew mill-pjanti/Zzejt tat-tall mhux raffinat, id-data tinbidel bid-data “31 ta’ Awwissu 2020%

(33) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 251, Repellenti permezz ta’ riha ta’ origini mill-
annimali jew mill-pjanti/zift taz-zejt tat-tall, id-data tinbidel bid-data “31 ta’ Awwissu 2020%

(34) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 253, Silikat tal-aluminju tas-sodju, id-data tinbidel bid-
data “31 ta’ Awwissu 2020”;

(35) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 255, Feromoni tal-Lepidopteri ta’ Katina Dritta, id-data
tinbidel bid-data “31 ta’ Awwissu 2020”;

(36) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 257, Urea, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20207

(37) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 260, Aluminium phosphide, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20227

(38) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 261, Calcium phosphide, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20227

(39) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 262, Magnesium phosphide, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20227

(40) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 263, Cymoxanil, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20217

(41) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 264, Dodemorph, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20227

(42) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 265, 2,5-Dichlorobenzoic acid methylester, id-data
tinbidel bid-data “31 ta’ Awwissu 2022”;

(43) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 266, Metamitron, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20227

(44) fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 267, Sulcotrione, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Awwissu 20227

(B) Fil-Parti B, fis-sitt kolonna, skadenza tal-approvazzjoni, tar-ringiela 23, Bifenthrin, id-data tinbidel bid-data
“31 ta’ Lulju 2021%
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/196
tat-3 ta’ Frar 2017

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa I-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Frar 2017.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 116,2
TN 311,6
TR 163,3
77 197,0
0707 00 05 MA 80,2
TR 187,3
77 133,8
0709 91 00 EG 79,4
77 79,4
0709 93 10 MA 130,8
TR 256,7
77 193,8
0805 10 22, 0805 10 24, EG 40,0
0805 10 28 L 723
MA 46,6
TN 53,7
TR 73,5
77 57,2
0805 21 10, 0805 21 90, EG 90,8
0805 29 00 L 1305
™M 112,4
MA 88,3
TR 83,9
77 101,2
0805 22 00 IL 139,7
MA 91,9
77 115,8
0805 50 10 EG 85,5
TR 93,8
77 89,7
0808 10 80 CN 139,4
uUs 205,0
77 172,2
0808 30 90 CL 81,7
CN 112,5
TR 154,0
ZA 99,6
77 112,0

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). ll-kodi¢i “ZZ" jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/197
tat-2 ta’ Frar 2017

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1138 fir-rigward ta’ certi skadenzi ghall-
uzu ta’ standards tal-UN/Cefact ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar is-sajd

(notifikata bid-dokument C(2017) 457)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti
(KE) Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE) Nru 811/2004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE)
Nru 2166/2005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE) Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE)
Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1627/94 u (KE)
Nru 1966/2006 ('), u b'mod partikolari l-Artikoli 111 u 116 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 404/2011 tat-8 ta’ April 2011 li jistab-
bilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (¥, u b'mod partikolari 1-
Artikolu 146j tieghu,

Billi:

(1)  Is-sistemi tal-Istat Membru tal-bandiera ghandhom ikunu kapaci jibaghtu l-messaggi tas-sistema tal-monitoragg
tal-bastimenti u jwiegbu ghat-talbiet ghad-dejta tas-sistema tal-monitoragg tal-bastimenti billi juzaw l-istandard
tac-Centru  tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Iffacilitar tal-Kummer¢ u  ghan-Negozju Elettroniku (UN/Cefact)
fkonformita mal-Artikolu 146f tar-Regolament (UE) Nru 404/2011

(2)  L-Artikolu 146d tar-Regolament (UE) Nru 404/2011 jipprevedi li I-messaggi kollha ta’ trazmissjoni, inkluz dejta
dwar is-sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti, ghandhom isiru billi juzaw in-netwerk elettroniku ghall-iskambji
tad-dejta dwar is-sajd “Is-Saff ta’ Trazmissjoni” li I-Kummissjoni ghamlet disponibbli ghall-Istati Membri.

(3)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1138 () tiffissa skadenzi ghall-uzu tal-istandards
tal-UN/Cefact ghall-iskambju ta’ dejta dwar is-sajd.

(4)  It-twassil tan-netwerk “Is-Saff ta’ Trazmissjoni” gie ttardjat b'erba’ xhur u I-Istati Membri ghandhom bzonn
bizzejjed zmien ghall-installazzjoni u ghall-ittestjar.

(5)  Ghalhekk huwa xieraq li jigu posposti certi skadenzi stabbiliti bid-Decizjoni (UE) 2016/1138 ghall-uzu ta’ dawn
l-istandards tal-UN/Cefact.

(6)  Ghalhekk, id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1138 ghandha tigi emendata skont dan.

() GUL343,22.12.2009,p.1;

() GUL112,30.4.2011,p.1,;

(}) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1138 tal-11 ta’ Lulju 2016 li temenda l-formati bbazati fuq l-istandard tal-
UN/Cefact ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar is-sajd (GUL 188, 13.7.2016, p. 26).



L 31/28 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 4.2.2017

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Skambju tad-dejta tas-sistema tal-monitoragg tal-bastimenti
L-Artikolu 1 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1138 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 1

1. Mill-1 ta’ Frar 2017, il-format li ghandu jintuza biex tigi rrappurtata d-dejta tas-sistema tal-monitoragg tal-
bastimenti msemmija fl-Artikolu 146f tar-Regolament (UE) Nru 404/2011 u d-dokumenti rispettivi ta’ implimen-
tazzjoni huma emendati kif stabbilit fil-format UN/Cefact P 1000-7: L-ispecifikazzjonijiet tad-dominju tal-Pozizzjoni
tal-Bastiment ippubblikati fil-pagna tar-Registru tad-Dejta Ewlenija fuq is-sit web dwar is-Sajd tal-Kummissjoni
Ewropea.

2. Mill-1 ta’ Lulju 2018, is-sistemi tal-Istat Membru tal-bandiera ghandhom ikunu kapaci jwiegbu ghal talbiet

ghad-dejta tas-sistema tal-monitoragg tal-bastimenti kif imsemmi fl-Artikolu 146f(3) tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) Nru 404/2011 billi juzaw il-format emendat skont il-Paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.”

Artikolu 2
Destinatarji

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Frar 2017.

Ghall-Kummissjoni
Karmenu VELLA

Membru tal-Kummissjoni



4.2.2017 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 31/29

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/198
tat-2 ta’ Frar 2017

fir-rigward ta’ mizuri li jipprevjenu l-introduzzjoni u l-firxa gewwa I-Unjoni ta’ Pseudomonas
syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu u Goto

(notifikata bid-dokument C(2017) 460)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzz-
joni gewwa 1-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-pjanti jew prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa 1-
Komunita ('), u b’'mod partikolari t-tielet sentenza tal-Artikolu 16(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/756/UE (3 pprevediet mizuri li jipprevjenu l-introduzz-
joni u lirxa gewwa l-Unjoni ta’ Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu
u Goto, minn hawn ’il quddiem “l-organizmu specifikat”, l-agent kazwali tal-kankru tal-kiwi. Din id-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni skadiet fil-31 ta’ Marzu 2016.

(2)  Ghadd ta’ Stati Membri talbu li I-mizuri tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/756/UE jibqghu japplikaw,
minhabba r-riskju fitosanitarju mahluq mill-organizmu specifikat. Ghal din ir-raguni, l-istess mizuri, bhall-mizuri
stabbiliti fdik id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni, ghandhom jigu adottati fir-rigward tal-introduzzjoni flI-Unjoni ta’
xtieli ghat-thawwil tal-Actinidia Lindl. (minn hawn il quddiem “ix-xtieli specifikati”) minn pajjizi terzi, kif ukoll il-
moviment taghhom fl-Unjoni.

(3)  Barra minn hekk, l-esperjenza miksuba tul l-applikazzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/756/UE turi
li, bhala alternattivi ekwivalenti ghall-ispezzjonijiet vizwali, il-qerda tax-xtieli kollha specifikati jew l-ittestjar
individwali taghhom jikkostitwixxu wkoll mizuri xierqa biex ikun evitat it-tixrid tal-organizmu specifikat fcerti
zoni, u li dawk il-mizuri joffru reazzjoni ugwalment effi¢jenti fil-kaz ta’ tifqigha tal-organizmu specifikat,
ghaldagstant dawk il-mizuri ghandhom ikunu permessi wkoll ghal xtieli specifikati li joriginaw fl-Unjoni jew
fpajjizi terzi. Barra minn hekk, dik l-esperjenza turi wkoll li zona b'wisa’ ta’ 100 m, minflok 500 m, madwar
post hieles mill-pesti jew sit tal-produzzjoni hieles mill-pesti, bi grad ta’ izolament u harsien mill-ambjent estern li
effettivament jeskludi l-organizmu specifikat, huwa bizejjed biex jinkisbu l-ghanijiet ta’ din id-De¢izjoni.

(4)  Jekk ikun jehtieg, I-Istati Membri ghandhom jadottaw il-legizlazzjoni taghhom sabiex tikkonforma ma’ din id-
Decizjoni.

(5)  Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Marzu 2020 biex jithalla Zmien ghas-sorveljanza tal-evalwazzjoni
tas-sitwazzjoni.

(6)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni jikkonformaw mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali,
l-Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Projbizzjoni tal-organizmu dannuz Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa,
Ichikawa, Tsuyumu u Goto

Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu u Goto (minn hawn 'il quddiem “l-organizmu
specifikat”), ma ghandux jidhol jew jinfirex gewwa 1-Unjoni.

() GUL169,10.7.2000, p. 1.

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012[756/UE tal-5 ta’ Dicembru 2012 fir-rigward ta’ mizuri li jipprevjenu I-
introduzzjoni u l-firxa gewwa 1-Unjoni ta’ Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu u Goto (GU L 335,
7.12.2012, p. 49).
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Artikolu 2
Id-dhul ta’ Actinidia Lindl. fI-Unjoni

Ghabra tad-dakra u xtieli hajjin mahsubin ghat-tahwil, ghajr ghaz-zrieragh, tal-Actinidia Lindl. (minn hawn "il quddiem

ghad-dhul, kif stabbilit fl-Anness L

Artikolu 3
Moviment ta’ xtieli specifikati fl-Unjoni

Ix-xtieli specifikati jistghu jghaddu minn post ghal ichor gewwa I-Unjoni biss jekk jissodisfaw ir-rekwiziti specifici, kif
stabbilit fl-Anness IL

Artikolu 4
Stharrigiet u notifiki dwar l-organizmu specifikat

1. L-Istati Membri ghandhom iwettqu stharrigiet uffi¢jali kull sena ghall-prezenza tal-organizmu specifiku fuq ix-xtieli
specifikati.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw ir-rizultati ta’ dawn l-istharrigiet lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra sal-
31 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara s-sena tal-istharrig.

2. Meta operatur professjonali jissuspetta jew isir konxju li l-organizmu specifikat jkun prezenti fix-xtieli, fil-prodotti
tax-xtieli jew foggetti ohra li jkunu taht il-kontroll ta’ dak l-operatur, u fZona fejn il-prezenza ta’ dak l-organizmu ma
kinitx maghrufa gabel, dan ghandu jinnotifika mill-aktar fis lill-korp uffi¢jali responsabbli minnu, biex dak il-korp ikun

jista’ jiehu l-azzjonijiet mehtiega. Fejn jehtieg, l-operatur professjonali ghandu wkoll immedjatament jiehu mizuri ta’
prekawzjoni biex jipprevjeni l-istabbiliment u t-tixrid ta’ dak l-organizmu specifiku.

Artikolu 5
Konformita

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu minnufih lill-Kummissjoni bil-mizuri li jkunu hadu biex jikkonformaw ma’ din id-
Decizjoni.

Artikolu 6
Applikazzjoni

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Marzu 2020.

Artikolu 7
Destinatarji

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Frar 2017.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni



4.2.2017 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 31/31

ANNESS I

Rekwiziti specifici ghad-dl fl-Unjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 2
TAQSIMA 1

I¢-certifikat fitosanitarju

(1) Xtieli specifikati li joriginaw f'pajjizi terzi ghandhom ikun akkumpanjati minn certifikat fitosanitarju, kif imsemmi fl-
ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 13(1)(ii) tad-Direttiva 2000/29/KE (minn hawn il quddiem “i¢c-certifikat”), li
jinkludi taht l-intestatura “Dikjarazzjoni addizzjonali” it-taghrif stabbilit fil-punti (2) u (3).

(2) Ic-certifikat ghandu jinkludi taghrif li ntlahaq wiehed mill-punti li gejjin:
(a) Ix-xtieli specifikati tkabbru tul hajjithom fpajjiz fejn l-organizmu specifiku mhux maghruf li jezisti;

(b) Ix-xtieli specifikati tkabbru tul hajjithom fzona hielsa mill-pesti, stabbilita fir-rigward tal-organizmu specifikat
mill-Organizzazzjoni Nazzjonali ghall-Protezzjoni tal-Pjanti (minn hawn ’il quddiem “I-NPPO”) tal-pajjiz ta’
origini b’konformita mal-Istandard Internazzjonali tal-FAO ghall-Mizuri Fitosanitarji (minn hawn il quddiem
“ISPM”) Nru 4 ();

(c) Ix-xtieli specifikati gew prodotti fpost hieles mill-pesti jew fsit tal-produzzjoni hieles mill-pesti, stabbilit fir-
rigward tal-organizmu specifikat mill-NPPO bkonformita mal-ISPM Nru 10 tal-FAO (3). Ix-xtieli specifikati
tkabbru fi struttura bi grad ta’ izolament u ta’ protezzjoni mill-ambjent ta’ barra li jeskludi b'mod effettiv 1-
organizmu specifikat. Fdak il-post jew sit ix-xtieli specifikati gew uffi¢cjalment spezzjonati darbtejn fl-aktar
zminijiet flokhom ghall-identifikazzjoni ta’ sintomi ta’ infezzjoni matul l-ahhar ¢iklu komplut ta’ vegetazzjoni ta’
gabel l-esportazzjoni u nstabu hielsa mill-organizmu specifikat.

Dak il-post jew sit ta’ produzzjoni jkun imdawwar minn zona bragg ta’ mill-inqas 100 m, fejn wahda mill-
kundizzjonijiet segwenti tkun giet sodisfatta:

(i) l-ispezzjonijiet ufficjali jkunu twettqu darbtejn fl-aktar zminijiet flokhom ghall-identifikazzjoni ta’ sintomi
ta’ infezzjoni matul l-ahhar ¢iklu komplut ta’ vegetazzjoni qabel l-esportazzjoni u kull xitla li tkun instabet li
turi sintomi ta’ infezzjoni, waqt dawn l-ispezzjonijiet, tkun inqerdet minnufih;

(i) ix-xtieli specifikati kollha nqerdu minnufih;
(iti) kull xitla specifikata tkun giet ittestjata b'mod regolari u nstabet hielsa mill-organizmu specifikat;

(d) Ix-xtieli specifikati gew prodotti fpost ta’ produzzjoni hieles mill-pesti stabbilit fir-rigward tal-organizmu
specifikat mill-NPPO skont I-ISPM Nru 10 tal-FAO. Fdak il-post ix-xtieli specifikati gew spezzjonati, kampjonati
u ttestjati ufficjalment darbtejn fl-aktar zminijiet flokhom tul l-ahhar ¢iklu komplut ta’ vegetazzjoni ta’ qabel 1-
esportazzjoni u nstabu hielsa mill-organizmu specifikat.

Dak il-post tal-produzzjoni huwa mdawwar minn Zona b’ragg ta’ 4 500 m, fejn tkun giet sodisfatta wahda mill-
kundizzjonijiet segwenti:

(i) l-ispezzjonijiet, il-kampjunar u l-ittestjar uffi¢jali jkunu twettqu darbtejn fdak il-post tal-produzzjoni u fdik
iz-zona kollha fl-aktar zminijiet flokhom ghall-identifikazzjoni ta’ sintomi ta’ infezzjoni matul l-ahhar ¢iklu
komplut ta’ vegetazzjoni gabel l-esportazzjoni. L-organizmu specifikat ma nstabx matul l-ispezzjonijiet
uffi¢jali, il-kampjunar u l-ittestjar;

(i) Ix-xtieli specifikati kollha fragg ta’ 500 m minn dak il-post ta’ produzzjoni nqerdu minnufih;

(iii) kull xitla specifikata fragg ta’ 500 m minn dak il-post ta’ produzzjoni tkun giet ittestjata b'mod regolari fl-
aktar zminijiet flokhom u tkun instabet hielsa mill-organizmu specifikat.

(") Rekwiziti ghall-istabbiliment ta’ zoni hielsa mill-pesti. ISPM Nru 4 (1995), Ruma, IPPC, FAO 2016.
() Ir-rekwiziti biex jinstabu postijiet ta’ produzzjoni u siti ta’ produzzjoni hielsa mill-pesti. ISPM Nru 10 (1999), Ruma, IPPC, FAO 2016.
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Fil-kaz tal-punti (i) u (iii), ix-xtieli specifikati kollha f'dik iz-zona fuq distanza ta’ 500 m sa 4 500 m mill-post ta’
produzzjoni ingerdu jew gew ittestjati skont skema ta’ kampjunar li tista’ tikkonferma b'affidabbilta ta’ 99 % li 1-
livell tal-prezenza tal-organizmu specifikat fix-xtieli specifikati huwa ingas minn 0,1 %.

(3) Fejn tinghata l-informazzjoni stabbilita fil-punt (2)(c) jew (2)(d), flimkien ma’ dan, ic-Certifikat ghandu jinkludi 1-
informazzjoni li ntlahaq wiehed mill-punti li gejjin:

(a) Ix-xtieli specifikati tnisslu direttament minn xtieli omm mkabbra taht kundizzjonijiet konformi mal-punti (2)(a)
jew (2)(b) jew 2(c);

(b) Ix-xtieli specifikati tnisslu direttament minn xtieli omm li kienu suggetti ghal ittestjar individwali minn qabel, li
kkonferma li huma hielsa mill-organizmu specifikat;

() Ix-xtieli specifikati gew ittestjati skont skema ta’ kampjunar li tista’ tikkonferma b’affidabilita ta’ 99 % li I-livell
tal-prezenza tal-organizmu specifikat fix-xtieli specifikati huwa inqas minn 0,1 %.

(4) Fejn tinghata l-informazzjoni stabbilita fil-punt (2)(b), l-isem taz-zona hielsa mill-pesti ghandu jigi inkluz taht I-
intestatura tac-certifikat “Post ta’ Origini”.

TAQSIMA 1I
Spezzjoni

Ix-xtieli specifikati introdotti fl-Unjoni akkumpanjati minn certifikat fitosanitarju li jikkonforma mat-Tagsima
I ghandhom jigu spezzjonati b'mod rigoruz u, fejn jixraq, ezaminati ghall-prezenza tal-organizmu specifikat fil-punt tad-
dhul jew fil-post tad-destinazzjoni stabbilit skont id-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/103/KE (').

Fkaz li x-xtieli specifikati jidhlu fl-Unjoni permezz ta’ Stat Membru li mhux l-Istat Membru tad-destinazzjoni ta’ dawk
ix-xtieli, l-entita uffi¢jali responsabbli tal-Istat Membru tad-dhul ghandha tgharraf lill-entita uffi¢jali responsabbli tal-Istat
Membru tad-destinazzjoni.

() Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/103/KE tas-7 ta’ Ottubru 2004 dwar il-kontrolli tal-identita u s-sahha tal-pjanti, prodotti tal-pjanti
jew oggetti ohra, elenkati fParti B tal-Anness V tad-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE, li jistghu jigu esegwiti fpost iehor li mhuwiex il-
punt tad-dhul fil-Komunita jew fpost ichor fil-grib u tispecifika 1-kundizzjonijiet li jirrigwardaw dawn il-kontrolli (GU L 313,
12.10.2004, p. 16).
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ANNESS II

Rekwiziti ghall-moviment fl-Unjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 3

(1) Ix-xtieli specifikati li joriginaw fl-Unjoni jistghu jghaddu minn post ghal iehor fl-Unjoni biss jekk ikunu
akkumpanjati minn passaport tax-xtieli mhejji u mahrug skont id-Direttiva tal-Kummissjoni 92/105/KEE (') u jekk
jilhqu r-rekwiziti stabbiliti fil-punt (2).

(2) Ix-xtieli specifikati ghandhom jilhqu wiched mill-punti li gejjin:
(a) Ix-xtieli specifikati tkabbru tul hajjithom fi Stat Membru fejn l-organizmu specifiku mhux maghruf li jidher;

(b) Ix-xtieli specifikati tkabbru tul hajjithom fZona protetta rikonoxxuta fir-rigward tal-organizmu specifikat skont 1-
Artikolu 2(1)(h) tad-Direttiva 2000/29/KE.

(c) H-xtieli specifikati tkabbru tul hajjithom fzona hielsa minn organizmi ta’ hsara, stabbilita fir-rigward tal-
organizmu specifikat mill-entita uffi¢jali responsabbli ta’ Stat Membru b’konformita mal-ISPM Nru 4 tal-FAO (3);

(d) Ix-xtieli specifikati gew prodotti fpost hieles mill-pesti jew fsit tal-produzzjoni hieles mill-pesti, stabbilit fir-
rigward tal-organizmu specifikat mill-entita uffi¢jali responsabbli tal-Istat Membru ta’ origini b’konformita mal-
ISPM Nru 10 tal-FAO (). Ix-xtieli specifikati tkabbru fi struttura bi grad ta’ izolament u ta’ protezzjoni mill-
ambjent ta’ barra li jeskludi b'mod effettiv l-organizmu specifikat. Fdak il-post jew sit ix-xtieli specifikati gew
uffi¢jalment spezzjonati darbtejn fl-aktar zminijiet flokhom ghall-identifikazzjoni ta’ sintomi ta’ infezzjoni matul
l-ahhar ¢iklu komplut ta’ vegetazzjoni qabel ma jghaddu minn post ghall-ichor u nstabu hielsa mill-organizmu
specifikat.

Dak il-post jew sit ta’ produzzjoni jkun imdawwar minn zona bragg ta’ mill-inqas 100 m, fejn wahda mill-
kundizzjonijiet segwenti tkun giet sodisfatta:

(i) twettqu spezzjonijiet ufficjali darbtejn fl-aktar zminijiet xierqa ghall-identifikazzjoni ta’ sintomi ta’ infezzjoni
matul l-ahhar ciklu komplut ta’ vegetazzjoni qabel i¢c-cagliq u kull xitla specifikata li nstab li kienet turi
sintomi ta’ infezzjoni, waqt dawn l-ispezzjonijiet, inqerdet minnufih;

(ii) ix-xtieli specifikati kollha nqerdu minnufih;

(i) kull xitla specifikata tkun giet ittestjata b'mod regolari fl-aktar zminijiet flokhom u nstabu hielsa mill-
organizmu specifikat.

(e) Ix-xtieli specifikati gew prodotti fpost ta’ produzzjoni hieles mill-pesti, stabbilit fir-rigward tal-organizmu
specifikat mill-entita uffi¢jali responsabbli tal-Istat Membru ta’ origini skont I-ISPM Nru 10 tal-FAO. Fdak il-post
ix-xtieli specifikati gew spezzjonati, kampjunati u ttestjati uffi¢jalment darbtejn fl-aktar Zminijiet flokhom tul I-
ahhar ciklu komplut ta’ vegetazzjoni gabel l-esportazzjoni u nstabu hielsa mill-organizmu specifikat.

Dak il-post tal-produzzjoni huwa mdawwar minn zona bragg ta’ 500 m, minn hawn 'il quddiem iz-“zZona tal-
madwar”, fejn tkun giet sodisfatta wahda mill-kundizzjonijiet segwenti:

(i) l-ispezzjonijiet, il-kampjunar u l-ittestjar uffi¢jali jkunu twettqu darbtejn fdik iz-Zona kollha tal-madwar fl-
aktar Zminijiet flokhom wagqt l-ahhar ¢iklu komplet ta’ vegetazzjoni qabel i¢-caqliq. L-organizmu specifikat
ma nstabx matul l-ispezzjonijiet, il-kampjunar u l-ittestjar uffi¢jali;

(ii) ix-xtieli specifikati kollha fiz-zona tal-madwar inqerdu minnufih;

(i) kull xitla specifikata fiz-zona tal-madwar tkun giet ittestjata b’'mod regolari fl-aktar zminijiet flokhom
u nstabet hielsa mill-organizmu specifikat.

() Id-Direttiva tal-Kummissjoni 92/105/KEE tat-3 ta’ Dicembru 1992 li tistabbilixxi grad ta’ standardizzazzjoni ghal passaporti ta’ pjanti
biex jintuzaw ghac-cagliq ta’ certi pjanti, prodotti ta’ pjanti jew oggetti ohra gewwa l-Komunita, u li tistabbilixxi l-proceduri dettaljati
dwar il-hrug ta’ passaporti simili u l-kundizzjonijiet u I-proceduri dettaljati ghall-bdil taghhom (GU L 4, 8.1.1993, p. 22).

(*) Rekwiziti ghall-istabbiliment ta’ zoni hielsa mill-pesti. ISPM Nru 4 (1995), Ruma, IPPC, FAO 2016.

() Ir-rekwiziti biex jinstabu postijiet ta’ produzzjoni u siti ta’ produzzjoni hielsa mill-pesti. ISPM Nru 10 (1999), Ruma, IPPC, FAO 2016.
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[z-zona tal-madwar hija mdawra b’zona b'wisa’ ta’ 4 km, fejn tkun giet sodisfatta wahda mill-kundizzjonijiet
segwenti:

(i) wara l-ispezzjonijiet, il-kampjunar u l-ittestjar uffi¢jali li jkunu twettqu fdik iz-zona kollha darbtejn fl-aktar
zminijiet xierqa ghall-identifikazzjoni ta’ sintomi ta’ infezzjoni matul l-ahhar ¢iklu komplut ta’ vegetazzjoni
gabel ma jghaddu minn post ghal iehor, ittiechdu mizuri ta’ eradikazzjoni fil-kazijiet kollha meta l-organizmu
specifikat gie identifikat fuq ix-xtieli specifikati. Dawn il-mizuri kkonsistew fil-qerda immedjata tax-xtieli
infettati specifikati;

(ii) ix-xtieli specifikati kollha f'dik iz-zona inqerdu;

(iti) Ix-xtieli specifikati kollha fdik iz-zZona gew ittestjati skont skema ta’ kampjunar li tikkonferma baffidabilita
ta’ 99 % li l-livell tal-prezenza tal-organizmu specifikat fix-xtieli specifikati huwa ingas minn 0,1 %.

(3) Fejn ir-rekwiziti stipulati fil-punti (2)(d) jew (2)(e) jintlahqu, ix-xtieli specifikati ghandhom, flimkien ma’ dan, jilhqu
wiched mir-rekwiziti li gejjin:
(a) Ix-xtieli specifikati tnisslu direttament mix-xtieli mkabbra taht kundizzjonijiet konformi mal-punti (2)(a)
jew (2)b) jew 2(c) jew 2(d);

(b) Ix-xtieli specifikati tnisslu direttament minn xtieli omm li kienu suggetti ghal ittestjar individwali minn qabel, li
kkonferma li huma hielsa mill-organizmu specifikat;

() Ix-xtieli specifikati gew ittestjati skont skema ta’ kampjunar li tista’ tikkonferma b’affidabilita ta’ 99 % li I-livell
tal-prezenza tal-organizmu specifikat fix-xtieli specifikati huwa ingas minn 0,1 %.

(4) Ix-xtieli specifikati introdotti fl-Unjoni minn pajjizi terzi b’konformita mal-Anness I jistghu jghaddu minn post ghal
iehor gewwa 1-Unjoni biss jekk ikunu akkumpanjati mill-passaport tax-xtieli msemmi fil-punt (1).













ISSN 1977-074X (edizzjoni elettronika)
ISSN 1725-5104 (edizzjoni stampata)

L-Uffié¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemburgu
IL-LUSSEMBURGU




	Werrej
	DEĊIŻJONI TAL-KUNSILL (UE) 2017/192 tat-8 ta' Novembru 2016 dwar il-konklużjoni tal-Protokoll għall-Ftehim bejn il-Komunità Ewropea u l-Istati Membri tagħha, min-naħa l-waħda, u l-Konfederazzjoni Svizzera, min-naħa l-oħra, dwar il-moviment liberu tal-persuni, rigward il-parteċipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja bħala Parti Kontraenti, wara l-adeżjoni tagħha mal-Unjoni Ewropea 
	PROTOKOLL GĦAL-FTEHIM bejn il-Komunità Ewropea u l-Istati Membri tagħha, minn naħa, u l-Konfederazzjoni Svizzera, min-naħa l-oħra, dwar il-moviment liberu tal-persuni, rigward il-parteċipazzjoni tar-Repubblika tal-Kroazja bħala Parti Kontraenti, wara l-adeżjoni tagħha mal-Unjoni Ewropea 
	REGOLAMENT TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/193 tat-3 ta' Frar 2017 li jemenda l-Anness II tad-Deċiżjoni 2007/777/KE u l-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 798/2008 dwar l-annotazzjonijiet għall-Ukrajna fil-listi tal-pajjiżi terzi li minnhom l-introduzzjoni ta' ċerti prodotti lejn l-Unjoni hija awtorizzata fir-rigward tal-influwenza avjarja b'patoġeniċità għolja (Test b'rilevanza għaż-ŻEE) 
	REGOLAMENT TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/194 tat-3 ta' Frar 2017 dwar l-awtorizzazzjoni ta' preparat ta' Lactobacillus diolivorans DSM 32074 bħala addittiv fl-għalf għall-ispeċi tal-annimali kollha (Test b'rilevanza għaż-ŻEE) 
	REGOLAMENT TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/195 tat-3 ta' Frar 2017 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 540/2011 fir-rigward tal-estensjoni tal-perjodi ta' approvazzjoni ta' bosta sustanzi attivi elenkati fil-Parti B tal-Anness tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) Nru 686/2012 (il-programm ta' tiġdid AIR IV) (Test b'rilevanza għaż-ŻEE) 
	REGOLAMENT TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/196 tat-3 ta' Frar 2017 li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni għad-determinazzjoni tal-prezz ta' dħul ta' ċertu frott u ħxejjex 
	DEĊIŻJONI TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/197 tat-2 ta' Frar 2017 li temenda d-Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/1138 fir-rigward ta' ċerti skadenzi għall-użu ta' standards tal-UN/Cefact għall-iskambju ta' informazzjoni dwar is-sajd (notifikata bid-dokument C(2017) 457) 
	DEĊIŻJONI TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/198 tat-2 ta' Frar 2017 fir-rigward ta' miżuri li jipprevjenu l-introduzzjoni u l-firxa ġewwa l-Unjoni ta' Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu u Goto (notifikata bid-dokument C(2017) 460) 

